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Noms d'iles

Les noms d’archipels et de grandes iles d’Europe sont traités comme les
noms de pays: les Hawaii. les Lofoten; la Corse, la Sicile: en Irlande, en Islande.
en Créte.

Les autres noms d'iles sont traités comme les noms de localités - Chypres,
Malte, Rhode; Bornéo, Madagascar, Cuba: ¢ Sumatra. @ Ceylan. Mais il y a des
exceptions: la Jamaique, la Martinique, la Quadeloupe.

Les noms qui contiennent ladjectif antéposé nowwve [/..s'«-mlnlnivnt avec
Particle: la Nouwelle-( 'alédonie, la A\'r,u/'///rﬁ,./,',//',,,,’ la Nouvelle-Zélande.

Noms de cours d’eau, de mers, de lacs et de montagnes

Ces noms prennent généralement l'article défini: I Danube, les vins du
Rlin, la vallée de la Seine; la Méditerranée. la mer des Indes, la (mer) Cas-
pienne; (le canal de) la Manche; le (lac) Léman; les Alpes, les Monts des Géants
(«(Krkonose»), les flancs de la Haute Tatra. la cume du Mont-Blane.

[1 y a toutefois un certain nombre d’exceptions. On supprime P’article:

1° dans les expressions: l'eau de Seine (par opposition & Peau de source,
Uean de puits), un bras de Seine, le département de Seine-et-Oise, la rue de Seine
(mais: la rue du Rhéne);

2° dans les noms composés de villes: Bar-sur-Aube, Chdlons-sur-Marn:
Chalon-sur-Saéne, Montigny-sur-Loing, etc., mais: Francfort-sur-le-Main,
Francfort-sur-I'Oder (traductions de noms allemands);

3° apres les substantifs riviére et fleuve, si les noms propres sont féminins -
la riviere de Marne, le fleuve de Garonne, etec., mais: le flewve du Rhin;

4" apres le substantif mont: le mont Etna, le mont Sinai. ete., mais: la montagne
de ln T'uble «Stolova horan.

PRONOMSVET ADIJECTIFS DETERMINATIFS
Généralités

La différence entre les adjectifs déterminatifs et les pronoms consiste en
ce que les adjectifs déterminatifs accompagnent le substantif et en marquent
la_détermination tandis que les pronoms se substituent au substantif déter-
miné: C’est mon livce — A4 qui est ce livre? C’est le mien. Le pronom peut aussi
tenir lieu d'une proposition: Allez le voir. il le faut (= Il faut que vous alliez
le voir). Dans ces cas, les pronoms sont utilisés comme représentants.

Il y a toutefois des pronoms qui ne remplacent ni des phrases, ni des membres
de phrase déja exprimés, a savoir les pronoms indéfinis qui jouent le réle
d’'un nom avec une valeur d’indétermination (Nul n'est prophéte dans son
pays) et les pronoms personnels conjoints des premiere et deuxiéme personnes
qui w'ont d’autre réle que de marquer la personne et le nombre du verbe

Jans les cas précédents, les pronoms sont employés comme nominaux.




